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AmnoTamnis. {5 cTaTTs Mae Ha MeTi BU3HAYUTH MOBJICHHEBY
MOBEJIIHKY aMepHuKaHChkoro med-kyxaps Maiikiaa CaiiMoHa
B PI3HMX KOMYHIKQTUBHMX CHUTyalLisiX, 100 BU3HAYUTH POIb
MPOCOAUYHUX TPUHOMIB y (OPMYBaHHI HOTO MOBJICHHEBOTO
noprpeta. Y poOoTi po3mIsJat0ThCsl OCHOBHI XapaKTEPUCTHKH
IHAMBIYaIbHOTO MPO(ECiHHOTO CTATYCy, BUCBITIIOETHCS MiC-
e npodecii B colialbHOMY CTaTyci MOBIIS, IPOBOAUTECS M-
LENTHBHUI EKCIePUMEHTABHAN aHaNi3 1 BCTAHOBIIOKOTHCS
IPOCOAUYHI MapKepu NMpodecitHoro MOBIEHH Hie-KyXapsi.

IIpoBeneHe AOCTIPKEHHS Jajl0 3MOT'Y BH3HAYUTH MOB-
JICHHEBUH peniepryap Maiikna CaiiMoHa, Habip MPOCOANYHUX
CHUMBOJIIB, SIKi 00Mpae MOBEILb BIAMOBIIHO 0 KOMYHIKaTUBHOT
CHUTYyaIlii Ta CTHIIIO CIIJIKYBaHHS.

ITpoBeneHi QoOHETHYHI TOCTIMKEHHS MO3BOJSIOTH ITifl-
CyMyBaTH HACTYIHi pe3yJlbTaTH: MOBJICHHEBAa TMOBEIIHKA
med-KyXxapiB y pa3i NpUroTYBaHHS DKi Ha KyXHI XapakTepu-
3y€THCS MIBUJIKICTIO MOBJICHHS, KOPOTKUMH I1ay3aMH, CKJIaJI-
HUMH TOHAMH, HU3XITHUMH 3BYKOPSIaMH, TTOJIJIOM MOBJICHHS
Ha KOPOTKi cHHTaKkcucH. LI B3aemMozis MPOCOINYHUX CHMBO-
JIiB nepeabavyae YiTKHid, BICBHEHUH TOH 1 XapaKTePU3y€e MOBLIS
B I[i¥f cUTYyallii sSIK BIEBHEHOTO npodecioHana.

VY cmiBOeciii MOBJICHHEBHH periepTyap Iied-Kyxapsi pi3HOMa-
HITHHH, TIEPEBaXXAIOTh PiBHI, XBIIICTI TaMU, IO IONAIOTH IPOMOBI
TOHAJIBHOTO 3a0apBieHHs. PHTM MOBH MOBLILHO-IIBHIKHIA, Tepe-
BAXKAIOTh NAy3U CepeHboi TpUBaocTi. Takuil puTMiuHuUiA pernep-
Tyap J€MOHCTpY€E BMiHHS MOBLISI aJIalITyBaTHCSI JI0 KOMYHIKaTHBHOL
CHTYallii Ta pearyBaTy Ha PeIUTiky Ta KapTH CIiBPO3MOBHHUKA.

KiwuoBi cioBa: med-kyxap, mpocoaUYHHUN, KOMyHiKa-
THUBHA CUTYallis, mpodecis, MOBICHHEBU perepTyap.

IlocTanoBka mpodmemu. Y comiooHETHIN Ta COIIOMIHTBI-
CTHIl TIPH TOCITIMKEHHI TPOCOTUIHEX OCOOMMBOCTEH MOBJICHHS
BXIMBE MICLE BIIBOIMTHCS BUBYCHHIO Ta OIICY MOBIEHHEBOI
TIOBE/IIHKH MPE/ICTABHAKIB Pi3HUX COLaNbHUX TPYIL.

Biruwsusni nocnigankn (B. C. Tpuropam, €. B. Kopuena-
esa, M. B. YecHokosa, O. Jl. Iletpenko) npuainsim yBary aocii-
JDKEHHIO COIIalbHOTO CTaTycy MOBUA. SIK BiOMO, MOBIICHHS
TIOMWHA € THAMKATOPOM i COMianbHOI HANEKHOCTI 1 BIMBAE HA
(opmyBaHHs il MOBIEHHEBOTO pemepTyapy, 3 SKOTO BOHA 00Hpae
MOBHI 3200 Bi/[OBITHO /10 €KCTPATIHTBICTHYHOI CUTYAIli.

[lpu BH3HAYEHHI COLIATBHOTO CTATYCy MOBLS BPAXOBYETHCS
farato (akTopiB, OMHUM i3 SKUX € podeciiina ocBita. Pin 3anATH
BILTMBAE HA CTATYC JIOAUHU B CYCIIIBCTBI 1 BBAKAETCS TOKA3HHU-
KoM ocobwcToro yemixy. [Ipodecis Takox Bi3HaYA€ PIBEHD JOXOIY,
KW Oe3MocepeHbO BIUMBAE Ha CIIOCIO XKATTS JTFOIHHN.

Tomy B 1iii crarti 3pobneHo crpoly MpoaHamNi3yBaTH MPoCo-
JMYHI 3MiHM MOBJIEHHEBHX aKTIB KyXapiB Y Pi3HUX KOMYHiKaTHB-
HUX CHTYALisX.

AHAJ3 OCTaHHIX AOCTiTKeHb i mybmikauiif. Y BiTUM3HAHOMY
MOBO3HABCTBI 0arato HaykoBHX Mpallb PHUCBAYEHO OMUCY MPOCOITHY-

HUX 3MiH B MOBJICHHI TPEICTAaBHIKIB pi3HUX BikouX (M. B. UecHo-
xoBa [1], B. C. Tpuroparm [2]), Tepuropiansrux (O. . [pucsoierox [3],
JI. M. Kapnosa [4], O. B. Kocrpowmina [5]), renneprux (V. J1abos [6; 7],
1. Kpicran [8; 9; 10]) rpym. Busdermro mpocommaHux 0coOmiBocTe
TipodpeciifHoro MoBIeHHS TprcBTUeHo mpari €. B. Koprenaeroi [11],
O. P. Banirypu [12], f. P. ®enopisa [13]. Teoperiunum mimpyHTIM
BUIIE3a3HAYEHNX JIOCTKEHb B Tay3i Teopii iHTOHALI € HaykoBi
cTymii BumaTHNX BiTamHAANX BueHNX — 1. O. Bposuenko [14; 15],
B.T Tapanms [16], H. B. Ilemmouerxo [17] ta 3apyOixemx — /1. bpesina
[18], [lx. Yensca [19], I1. Tpamkuna [20] Ta in. [Ipote, Bu3HaueHHs pori
TIPOCOMMYHUX O3HAK B MOBIICHHEBOMY periepTyapi med-KyxapiB Juime
nounHae npuBeprary ygary ocigarkis (O. K. Kosasayk [21]) 1 me ve
OTPUMAIIO HATIEXKHOTO BUCBITIEHHA B MIHTBICTHUHIH iTEPaTypi.

DopmyBanHs MeTH cTaTTi. MeTa MpOMOHOBAHOTO AOCTiHKEHHS
TMONSTaE V BU3HAUCHHI TPOCOTMYHOTO MOPTPeTy mpodeciitHoro
med-kyxapst Maiixna CaiiMOHa y PI3HIX CHTYAI[ISX CIUTKYBAHHSL.

Jlnst focATHEHHS METH BUPILIyBAach HI3Ka 3aBAAHD:

— Busnauutn npodeciiinuii craryc ocobucTocTi.

— Bucimmma Mmictie mpodecii B COmianbHOMY CTaTyCi MOBITA.

—[IpoBectn nepuenTHBHU eKCIEPUMEHTANBHIIH aHAIi3, 3 METOI0
BCTAHOB/ICHHA TPOCOIMYHMX MApKepiB MpOQeciifHoro MOBIEHHS
mmed)-Kyxaps.

MarepianoM J0CITiKEHHS TIOCTYTYBATA (ParMEHTH MOBIEHHS
BiZIOMOr0 amepuKaHchKoro med-kyxapst Maiixna CaitMoHa B pisHEX
CHTYAIiSX CITUTKYBAHHS — Ha IPoQeciifHiil KyXHi pU TPUTOTYBAHHI
CTPaB Ta B CHTYAIIi{ IHTEPB 10 Ha aMEPUKAHCHEKOMY TesebaueH i [22].

Buknax ocHoBHoro Marepiany aocmimaenns. IIpodecis
TIOIMHH, SIK cTyIHo BusHadae €. B. KopHenaesa, — e ofiHa 3 Haii-
BAKIMBINIMX CKIAZOBUX il comiambHoro crarycy. [Ipodecis sx
YaCTHHA COLIANBHOIO CTATYCY JIOIMHM 0€3M0CePENHbO BILTUBAE HA
il MoBneHHeBY noBetiHKY [11]. | meit BimB BificTeKyeThCS Ha BCIX
MOBHHX PiBHSIX 1 Y BXKMBAHHI TIeBHOI JIKCHKH (Tak 3BaHUi pode-
CIIfHUI aproH, XapaKTepHHUH 1S IPeACTABHUKIB Oyb-AKoi mpo-
decii), 1 Ha poHETHUHOMY piBHI. K ONUHHII CETMEHTHOTO PiBHS,
TaK 1 MPOCONMYHI XapaKTEPUCTUKH MOBMNEHHS MOXYTh BHCTYIIATH
B KOCTI MapKkepiB mpodeciiiHoi MpUHANEKHOCTI, a TAKOX BiIOU-
BaTH 0COOMMBOCTI CUTYAIi{ CITITKYBAHHS.

BueHi Hapi3HO TPaKTyWTh MOHATTA Hpochecis. BpuraHChK
minrsictu JI. xepi ta k. [Kepi mponoHyrOTh Take BU3HAYCHHS:
«rpodecis — 1e ska-HeOyab Mpodeciiiia rpyma cepeHboro Kiacy,
KA XapaKTePH3yeThCS BUMOTAME BUIIOTO PiBHS TEXHITHHX Ta 1HTe-
JIEKTYalbHIX 3HaHb, & TAKOXK JIOCBiZLY, ABTOHOMIEIO NIPH HAHMAaHHI
Ta TUCIHIUTIHO, 3B’I3KOM 3 JIEPIKaBHOK CITyx00t0» [23].

[podecist — 1ie rpyIa JroeH, SKi MAtOTh OTHH PiT 3aHATB, 1 IKa
3HAYHO MipOI0 CaMOPETYIIOEThCS [24].

[Tpodecis HAPI3HO TPAKTYETHCA BITUMHAHUMH 1 3apyOTLKHAMHU
nocniaukamu. BirumsasHa nocnigauig €. B. Koprenaesa posymie
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i1 Ipodeci€ro pilt AisTBHOCTI IFOAUHH, 1O CYTYe A1 Hel JKepe-
oM foxony. [Tpu pomy TepMinu npoghecis, pio 3amsmy, pio disiib-
HOCMI PO3IIATIAKOTHCS ABTOPAMH K CHHOHIMiuHi [11].

Y npomnoHoBaHi# po0OTI BBKAEMO 32 JOINIIBHE BHIUTATH
OKpeMi XapakTepUCTHKH Tpodecii, sKi MOKHA BBAXaT YHiBep-
canpauMu. [Ipodeciiina — e neBHMIA BUI AISIIBHOCTI, 10 BUMarae
HASBHOCTI TEOPETUYHKX 1 MPAKTHYHUX 3HAHb, HAOYTHX MUIAXOM
CiewianbHOr0 HABYAHHS 1 B powieci POOOTH.

He Buxnikae cymHiBiB Toit dakT, o npodeciiina npuHanexK-
HICTb JIOAMHHU iCTOTHO BILTHBAE HA Ti MOBIIEHHEBY MOBE/IIHKY, MOB-
JIeHHs. MOXe OyTH JOCTaTHBO IHQOPMATHBHMM Tp. CTpobi BH3HA-
YUTH TPOPECiiHy NPHHANEKHICTH MOBII.

Tax Gpurancekuii minrsict J. Kpictan HeonHOpasoBo 3a3Ha-
YaB, MO KOpOTKa Oeciiia 3 JHOAMHOW, Mpodecito sKoi moTpiOHO
BH3HAYUTH, I03BOJISIE LIBH/IKO 3pOOHTH BUCHOBOK PO Pif i Aisib-
Hocri [10]. KoxHa npodyecist Mae CBOO TEPMIHOMOTIHO, SIKa MPHIIIE-
TUTKOETCS MiJT Yac MISUTBHOCTI i BKUBAETHCSA HECBIIOMO Y MOTPiO-
HUX 1 HaBITh HeMoTpiOHMX BuMaaKax. [Ipu 1poMY 3aKOHOMIPHO, IO
CTyTIiHb BINTHBY TpodeciiiHol AiSTbHOCTI TIOOMHKA Ha il MOBJEH-
HEBY MOBEIHKY THM BHIIHHA, YM OUTBIIY KiTbKICTh MOBIEHHEBOTO
CTINKyBaHHS Tependayae ii mpodecis.

Y nponoHoBaHOMY 10CTiIKEHHI POOUTHCS CTIPoOa BUBYUTH MOB-
JICHHEBY TOBE/IIHKY aMepHKaHChKOro 1red-kyxaps Maiixna Caiimona
1 BI3HAYUTH POJTb POCOTUUHKX 3aC001B B YTBOPEHH] MOBIICHHEBOTO
TnopTpera med-Kyxaps y JBOX CHTYaLlisX CTIIKYBaHHS — Ha pode-
CIifHIH KyXHi, TIpH TIPUTOTYBAHHI CTPaB Ta B CUTYaLlii (HTEPB’10.

OcHOBHUM MeTOJIOM JOCTiIKeHHS Oyno oOpaHo TepLenTHs-
HUI aHaNi3, IKUH TPOBOJMBCS 32 TAKUMH TIapaMeTpaMu:

— CHHTarMaTHyHe 4IeHyBaHH; MeNOKa — IIepe]] TepMiHanbHa
yacTHHA (IHTOHAIIIS, 1IKAA), TEPMIHATBHHIT TOH,

— TEMIT Ta Nay3allis.

JlemimiTaTiBHI 3aCO0M 03BYYECHOTO MOBJICHHS 00 €HYIOTh
KOMIIOHEHTH, SKi TIOB’513aHi 3 (JOHOTAKTHYHHMH OCOOIHBOCTSMH,
CHH TaKTHKO-CEMAHTHYHIMHI (JaKTOpaMH, a TaKoX iHJMBiITyalb-
HAMH 0COONMBOCTAMH MOBJeHHs iHdopManTa. Tak, Hampukiag,
y CHTYallii IPUTOTYBaHHSA CTpaB B pectopaHi «Roasty, med-kyxap
BHKOPHCTOBYE B MOBJICHHI JIy’Ke KOPOTKi OXHOCHHTArMeHHi (pasH,
SIKI 3By4aTh AK HAKaA3M:

I'm gonna add cilantro, | fresh mint | mix it up...

Kyxap 30cepemkyeTbes Ha IPUTOTYBaHHI 1 He MiTHIMAIOE OUei.
[lpu upomy foro MmiMika, BHpa3 o0NMYYS HE 3MIHIOIOTHCH, PYKH
3QUHATI KyXOHHUM TIPHIAIIAM.

Y cutyauii iHTeps’io, wed-Kyxap Mae poscnabnenuii Buris,
BIH apTYe, MOCMiXaeThes. Mloro (pasu CKIanarThes 3 TPhOX-40-
THPHOX CHHTArM, X04a W MAloTh IO YPUBYACTHI Xapaktep.
Hanpuxnan:

So, my wife is a full time vegetarian| and usually what hap-
pens | I'm a two day a week vegetarian. ||

Y curyanii inTep’to s “Columbus” BUSBISIOTHCS pHCH
CTIOHTAHHOTO MOBJIEHHS, 1[0 BIIPI3HAETHCA HEBEIMKOK) KLIBKICTIO
Tiay3 Xe3uTaii Ta 3pika HasBHICTIO OBTOPIB.

If Iwasn t allergic |...I would it anything...| Literally anything.

MoBIEHHEBUI TOTIK B iHTEPB10 MOXKHA CXapaKTEPH3YBaTH SK
OLIBII «IIAJIKKIDY TIOPIBHSHO 13 CUTYAIIE HA KyXHI PECTOpaHY.

Topkarounch MeNONIHMX XapaKTEpPUCTHK, 3a3HAYUMO Ha
HU3bKY TOHAIBHY BapiaTHBHICTh K B IUIAHI peami3allii sApoBHX
KOMIIOHEHTIB BUCJIOBIIOBAHb, TAK 1 B IIaHi O)OPMICHHS IIEpeaTep-
MiHATBHOT YacTHHH cuHTarMu. Hampuxman:

\Add 'ginger,| 'put the soy sauce,| 'add to pan
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Puc. 1. InToHorpama BuueHaBeenoi ppazu

Sk 6a4MMO 3 HABEJIEHOTO MPHKIIATY, (pasa CKIATAETECS 3 TPhOX
CHHTAarM, KOKHA CHHTarMa OQOpMIEHA CIATHAM 3aBEPLICHHAM.
[lepeBakac HV3BKHIT CTIAIHIN TOH, SKUH 0)OPMITIOETBCS, K MPaBH-
70,CYBOpI KATETOPHYHI BUCIOBMIOBAHHS. K TMOKA3aid pesy/bTaTd
JOCIIIDKEHHL, CTIaTHAI TOH CKJIaB HAHOLTBIITY YACTHHY TePMiHATBHIX
TOHIB B MOBEHHI ed)-Kyxapst Maiikma CaiiMoHa B cuTyalii mpuroty-
BaHH CTPaB Ha KyxHi pectopany. OfHaK, 3a3Ha4iMOo, 0 peati3awis
CIIaJTHOTO TOHY B MOBeHH] Maiikia CaiimoHa y 3rajiaiii cutyaii Mae
Pi3Ke 3BYYaHHS, 1 CYTPOBO/KYEThCS TTiIBUIIEHHSM TYYHOCTI.

Y cutyatii iHTepB 10, y MOBJEHHI Me(-KyXaps nepeBakae XBu-
nernofiibHa Ta piBHa IKAIH, SKi € THIOBUMH [T aMEPUKAHCHKOTO
BapiaHTa aHTMIHCHKOT MOBH. Y Wil CHTYaIli BXKHBAHHS XBUJIEMONi0-
HOI IIKATH MOXXHA TOSCHUTH €MOLIMHIM, PO3CIA0NeHHM CTaHOM
MOBILI.

B inTeps’1o aMepuKaHCHKUN aBTOp KyTiHAPHUX KHUT Maiikn
CaiiMoH po3moBiza€ K B HOTO POIMHI MaTH roTyBana o0 i K BiH
3 HETEPIIHHAM YeKaB Ha 1[0 TOJIiH0.

For mum, | we're a Buckeye family | We “all "hated it "when we
actually did it

. "—\
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Puc. 2. InToHorpama BuueHaBeeHoi ppazu

o

V curyarii iHTepB’10 OLTHIIA YACTHHA SAPOBMX TOHIB (TEPMi-
HaJNBHAX TOHIB) O(OpMIIEHA CTIATHEM a0 BHCXITHUM TOHOM, SKi
HAJIA0Th MOBIICHHIO eM(aTHyHOTO 3a0apBieHHs. BukopuctanHs
PIBHOTO TOHY CYNPOBOIDKYEThCS TAy3aMH Xe3UTallii, alic B MOB-
NeHHi Maika may3u Tyxe KOPOTKi, @ PIBHUN TOH HE € CHTHAJIOM
HE3aBEPIIEHOCT] BUCIOBIIOBAHHSA, IIBHJNIEC MPOCOMMIHOK 0CO-
OMHUBICTIO aMEPUKAHCHKOTO BAPIaHTA AHTMIHCHKOT MOBH.

Temmopansii  0COOMMBOCTI B MOBICHHI aMEPHKAHCHKOTO
med-Kyxaps He BiIPI3HAOTECA TOCTATHRO BHCOKMM CTYIICHEM
BapiaTHBHOCTI. Y CUTYyaIli «Ha KyXHI pecTopaHy» MOBJIeHHS Maii-
K1a CaliMOHa IIBH/IKE, 3 BAKOPUCTAHHAM KOPOTKHX May3 i MaJleHb-
KOI0 TAy3aNbHOK HAcHYeHicTI0. Take mpocommane ohopMICHHS
BKA3Y€ Ha BIEBHEHICTD, KATETOPHIHICTH Y MOBJICHHEBIH TIOBETIHII.

V curyarii «iHTepB’10» MIBMAKICT MOBICHHS MOXHA CXapak-
TEPHU3YBATH SK MOPMIPHO-IIBH/IKE 3 BUKOPUCTAHHAM Tiay3 cepef-
HBOI TPUBATOCTI, MO POOMTH MOBICHHEBHH IOTIK 3PO3YMITIM,
JOCTYTHUM JUTS CTIPUHHATTSL.

BucHoBkE 3 moCTiAKeHHS | MepCNeKTHBH MORAJBIINX
TMOMYKIB Y JaHOMY HayKoBoMY HanpsiMky. [IporoHoBane jocii-
JDKCHHS IIPUCBSYEHO aHATTI3y POCOMMYHUX 03HAK B MOBIECHHEBOMY
pernepTyapi aMeprKaHChKoro med-kyxaps Maiikma CaiiMoHa, B pi3-
HUX CHTYAIISX CIITKYBAHHS — Ha KyXHI Horo pectopany «Roast»
Ta Ha TeJebaueHH] B IHTEPB 10 3 TUKTOPOM._

[IpoBenene hoHeTHYHE JOCTIKEHHS J03BONUIO Y3aTralbHUTH
TaKi pe3y/IbTaTH; MOBICHHEBA TOBEMIHKA Ie()-KyXaps B CHTYaIi
TIPUTOTYBAHHS CTPAB HA KYXHi XapaKTepU3y€eThCs IBHIKIM TEMIIOM
MOBIICHHS, IOMiHYBAHHSM KOPOTKHX T1ay3, CKIaJIHOTO TepMiHalb-
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HOTO TOHY Ta CTaJHOT [IKa/IK; YWICHYBAaHHAM MOBIIEHHS Ha KOPOTKI
32 00CATOM CHHTAarMu. B3aemojist Takux mpocoMMIHMX 03HAK BKa-
3y€ Ha KaTerOPHYHHUIL, BIEBHEHUI TOH MOBJEHHS 1 XapaKTepu3ye
MOBII B ITilf CHTYaILii K BIIEBHEHOTO Y 001 mpodecioHana.

Y cutyauii iHTep’to, MOBIEHHEBHI pemepTyap ed-Kyxaps
Mae BapiaTHBHUH XapakTep, MPEBATIOKTH PIBHA Ta XBUIEMONIOHA
IIKAIH, SKI HAJal0Th MOBJICHHIO TOHAJNBHOTO 3a0apBICHHS. TeMil
MOBJIEHHS TIOBLTbHO-IIBH/IKHH, 3 JOMIHYBAHHAM TIay3 CepelHbOi
TpuBanocti. Takuit TpoCOAMYHUI perepTyap CBITIUTE PO BMIHHSA
MOBIIS TIPHCTOCOBYBATHCH JI0 CHTYALlii CIINKYBAHHS, pearyBari Ha
3ayBa)KEHHS Ta KapTH CIiBPO3MOBHHKA.

[lepcriekTHBO0 JOCIIKEHHS MOXKE CTaTH MOPIBHSIbHMI aHa-
M3 MOBICHHEBOI MOBENIHKM OPHTAHCHKOTO Ta aMEPUKAHCHKOTO
med)-KyXapiB y CXOKHX CHTYIlisIX CITTKYBAHHS.,
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Bondarenko O. Procedic portrait of a chef in different
communication situations

Summary. This article aims to determine the speech
behavior of the American chef Michael Simon in different
communicative situations in order to determine the role
of prosodic techniques in the formation of his speech portrait.
The article examines the main characteristics of individual
professional status, highlights the place of the profession
in the social status of the speaker, conducts a perceptual
experimental analysis, and establishes prosodic markers
of the chef’s professional speech.

The conducted research made it possible to
determine the speech repertoire of Michael Simon, a set
of prosodic symbols that the speaker chooses according to
the communicative situation and communication style.

Conducted phonetic studies allow us to summarize
the following results: the speech behavior of chefs in the case
of cooking in the kitchen is characterized by speech speed, short
pauses, complex tones, descending sound scales, and the division
of speech into short syntaxes. This interaction of prosodic
symbols implies a clear, confident tone and characterizes
the speaker in this situation as a confident professional.

In an interview, the chef’s speech repertoire is diverse, even,
wavy scales that add a tonal color to the speech prevail. The
rhythm of the speech is slow-fast, pauses of medium duration
prevail. Such a rhythmic repertoire demonstrates the speaker’s
ability to adapt to the communicative situation and respond to
the interlocutor’s remarks and jokes.

Key words: chef, prosodic, communicative, situation, profes-
sion, speech, repertory.
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